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Jedna zabranjena knjiga o narodnom preporodu
bunjevackih i $okackih Hrvata

dr. sc. Slaven Bacié*

Sazetak

U radu autor donosi izvatke iz korespondencije Geze Kikica koja se odnosi na prvi
tom njegovoga ,,Zbornika dokumenata o preporodu bunjevacko-sokackih Hrvata®,
koji je predan u tisak u studenome 1971. godine, ali je zabranjen i slog unisten na-
kon sjednice CK SKJ u Karadordevu pocetkom prosinca iste godine. Za razliku od
njegove druge zabranjene knjige ,Antologija eseja i kritika bunjevackih Hrvata®,
Ciji bi se sadrzaj mogao rekonstruirati, to nije moguce u ovom slucaju. Jedino se nesto
vise podataka o ovom neostvarenom, za bunjevaike Hrvate kapitalnom pothvatu,
moze saznati iz saluvanib pisama Geze Kikica iz razdoblja 1970. — 1972. godine.

Kljuéne rijeci: Geza Kikié, narodni preporod, Bunjevci, Sokci, bunjevacki Hrvati,
Sokacki Hrvati, backi Hrvati

Suboticki knjiZevni povjesnicar i kriti¢ar i prvi suvremeni antologic¢ar bunjeva¢-
kih Hrvata, Geza Kiki¢ (Subotica, 1925. — Dubrovnik, 2002.)' nedvojbeno ulazi u
krug najznacajnijih kulturnih osobnosti backih Hrvata u poslijeratnom jugoslaven-
skom razdoblju. Stjecaj povijesnih okolnosti utjecao je da njegov relativno vremen-
ski kratak javni kulturni angazman (koncem 1960-ih do pred kraj 1971. godine)
ostane nedovoljno poznat ¢ak i u lokalnim bunjevac¢kohrvatskim lokalnim okvirima.
S jedne strane, prestanak njegova djelovanja na kulturnom planu rezultat je obracu-
na komunistic¢ke partije s reformistickim pokretom (napose s Hrvatskim prolje¢em
i srpskim liberalima) nakon sjednice Predsjednistva CK SKJ odrzane 2. prosinca
1971. u Karadordevu, u ¢emu je njegova sudbina zajednicka s jo$ nekoliko stotina
hrvatskih intelektualaca u Subotici (Zeli¢ 2009a, 37-51; Zeli¢ 2009b, 213; Mikovié¢
2003, 281-282), koja je s pravom nazvana ,dekapitacijom® backih Hrvata (Mikovi¢
2003, 279). Zahvaljuju¢i pomo¢i Marijana Matkovica,> odselio je 1976. iz rodnog
kraja i nastanio se na najprije u Konavlima, a potom na Peljescu, gdje je ostao do
kraja zivota. No, s druge strane, vjerojatno je i njegov lijevi ideoloski svjetonazor

* odvjetnik u Subotici

! Vide o njemu uspor. Zigmanov 2013.

? Marijan Matkovi¢ (Karlovac, 1915. — Zagreb, 1985.), dramaticar, esejist, akademik JAZU (danas
HAZU).
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(medu ostalim, bio je i na Golom otoku 1949.-51.)° i hrvatstvo koje se kretalo unu-
tar socijalistickoga jugoslavenstva, utjecao da ostane nedovoljno poznat i nezado-
voljavajuce vrednovan i medu samim backim Hrvatima, bududi da su medu njima
nositelji hrvatske nacionalne svijesti do raspada Jugoslavije uglavnom bili katolickog
svjetonazora. Naime, njegovo se ime uglavnom tek lapidarno spominjalo kao autora
dvaju antologija poezije i proze backih Hrvata iz 1971.,% pa je onda i u pocetku po-
stjugoslavenskoga razdoblja po inerciji i presu¢ivan. No, nakon sloma MiloSevi¢eva
rezima i demokratizacije drustvenoga Zivota, u suboti¢kim hrvatskim knjizevnim
krugovima ukazivano je na vaznost njegovih antologicarskih radova (Basch 2002;
Zigmanov 2004; Vrki¢ 2004; Zigmanov 2011).

Njegov naglo prekinut opus iz kulturne povijesti bunjevackih Hrvata zavrsen je
tako 1971. godine, objavljene su mu samo dvije antologije, premda je imao mnogo
planova, o ¢emu govori njegova korespondencija koja se ¢uva u Zavodu za kultu-
ru vojvodanskih Hrvata. Njegove, tijekom samoga tiska zabranjene i zaplijenjene
knjige, spominjale su se samo imenom od 2000-ih godina (Basch 2002; Zigmanov
2004), a tek je u subotickom knjizevnom casopisu Nova rijec (br. 2/2014) objavljen
op$irniji ¢lanak o jednoj od njih — Antologiji eseja i kritike bunjevackih Hrvata iz
1971. godine, ¢ijim je neobjavljivanjem knjizevna povijest bunjevackih Hrvata osta-
la uskra¢ena za ovo rijetko obradivano knjizevno podrugje.

No, ¢ini se da je jo$ veca Steta za kulturnu povijest pa i historiografiju bunje-
vackih i $okackih Hrvata u Backoj uéinjena uni$tavanjem jednog njegovog drugog
rukopisa — prvoga toma Zbornika dokumenata o preporodu bunjevackih Hrvata, iza
kojega je trebalo slijediti jo$ nekoliko planiranih tomova. Prvi put, koliko nam je
poznato, ovaj zbornik javno je spomenut u nekrologu Gezi Kiki¢u u Klasju nasib
ravni: ,,Od neobjavljenih knjizevnih rukopisa iz tog razdoblja potrebno je izdvojiti
Antologiju kritike backih Hrvata i Antologiju dramskih tekstova bunjevackih Hrvata,
kao i Zbornik dokumenata o preporodnom pokretu bunjevackih Hrvata koji je tijekom
tiskanja povucen iz rada, a ve¢ gotov slog je rasturen i uniten® (Mikovi¢ 2002). Evo
$to o ovome zborniku pise sim Kiki¢ u svojemu ,Sazetku Zivotopisa“ od 7. travnja
1993. godine: ,,Pored desetak ve¢ih rasprava i polemika objavio sam sljedece knji-
ge:... Zbornik dokumenata o preporodu bunjevackih Hrvata — Subotica, 1971. Ova
knjiga bila je tiskana u Subotici u Grafitkom zavodu — Panonija dotacijom Pokra-
jinskog fonda, ali se nikada nije pustila u prodaju jer je kompletan tiraz unisten u
vrijeme odrzavanja partijskog plenuma u Karadordevu. Obilna grada o preporodu
raspodijeljena je u pet tomova. UniStenjem prvog toma pokopane su sve nade da
¢e se u Subotici ikada pojaviti ostala éetiri toma. Zbornik je uniSten jer je u njemu
privi put dovedena u pitanje stopedesetgodisnja protuhrvatska tradicija i asimila-
torska politika Matice srpske kao i ¢itav niz njenih proizvoljnih kompromitiraju¢ih
krivotvorina.“

Za razliku od uniStene Antologije eseja i kritike bunjevackih Hrvata, Ciji bi se sadrzaj
mogao rekonstruirati na temelju sacuvane Kiki¢eve korespondencije u kojoj se nalazi i

3 hetp://www.vreme.com/g/goli/cache/ G-M-042.gif (pristupljeno 25. 3. 2017.)
4 Npr. Sekuli¢ 1996, 355.
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Elaborat ove knjige, s popisom ¢lanaka koji su u nju uvrsteni, takvo $to nije mogude s
ovom njegovom drugom zabranjenom knjigom.> O Zborniku dokumenata o preporodu
bunjevackih Hrvata, napose o njegovu postupnom nastanku, moze se saznati nesto vise
jedino iz Kiki¢eve korespondencije, iz koje objavljujemo relevantne dijelove.

kokkokk
Subotica, 4. travnja 1970.
Dragi Igores. ..
Mislim da su dvije teme od posebnog znacaja: uloga Ivana Antunovi¢a i Ambro-
zija Sarcevi¢a u pripremanju preporodne atmosfere i pokretanju prvih novina,
koje su tako uspjesno zaustavile daljnju madarizaciju Hrvata. Za ovu temu postoji
solidna povijesna grada koja bi se mogla i morala interpretirati, pogotovo danas
kada nam Albe M. Kunti¢ svojom unitaristickom knjigom ,,Poéeci borbe za pre-

porod backih Hrvata® nudi proizvoljna rjesenja — kako su navodno bunjevacki
Hrvati do 1869. godini bili nacionalno nesvjesni i politicki neorijentirani i sl...

Subotica, 28. travnja 1970.

Dragi Vlatko®...

...svi su izgledi da ¢e Kunti¢eva knjiga biti zabranjena, pa mislim da nema smisla
s njim polemizirati, ako Ti smatras da ipak treba, onda me $to prije izvijesti.

Zagreb, 5. svibnja 1970.
Dragi prijatelju...
P. S. U vezi s polemikom o kojoj smo se dogovarali ne znam $ta da kazem jer ne
znam kako se odvija proces protiv knjige na politickoj liniji. Medutim, nezavisno
od toga, knjiga bi mozda bila dobar povod da se kazu neke stvari ¢ak i ¢itateljima
Kritike koji mozda o svemu i ne znaju ono $to treba znati i uvijek uzimati u obzir.

Zato mi nismo izgubili interes za polemiku, argumentiranu i sadrzajnu, cca 15
kartica. Ovisi 0 Vama hocete li nam je poslati.

Vlatko Pavleti¢

> U Povijesnom arhivu Subotica (F:449. Preduzede ,,Panonija“ zavod za plastiku, ambalaZu i grafiku
— Subotica /1944-2005/) nema traga o predaji rukopisa u tisak, niti 0 samom rukopisu.

¢ Igor Zidi¢ (Split, 1939.), hrvatski povjesni¢ar umjetnosti i knjizevnik, tada glavni urednik casopisa
Matice hrvatske ,, Kolo“.

7 Zapravo je rije¢ o knjizi Poceci borbe za preporod backih Bunjevaca : jedan uspeh akcije kneza Miba-
ila i Ilije Garasanina za nacionalno oslobodengje i ujedinjenje, Birografika, Subotica, 1969. Kikic¢ev
kriti¢ki prikaz ove knjige pod naslovom ,,O pseudoznanstvenom pristupu bunjevackim Hrvatima i
njihovom preporodu®, objavljen je u suboti¢koj Rukoveti (br. 3-4/1970) i Casopisu Drustva knjizev-
nika Hrvatske Kritika (br. 13, srpanj — kolovoz, 1970.). U njemu je, medu ostalim, zakljucio: ,,pisac
je do te mjere problem paradoksalno zamaglio da je neodlozno potrebno napisati novu knjigu pod
naslovom ,Istina o bunjevatkim Hrvatima i njihovom preporodu”. Izgleda da je Kiki¢ ovu ideju
prakti¢no poceo realizirati u knjizi koja je predmet ovoga uratka.

8 Vlatko Pavleti¢ (Zagreb, 1930. — Zagreb, 2007.), knjizevni kriticar, knjizevni teoreti¢ar, esejist i
politicar. Bio je glavni urednik izdanja Matice hrvatske 1965.-72.
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Subotica, 23. svibnja 1970.

Dragi Vlatko,

evo napokon Ti $aljem ¢lanak o Kunti¢evoj knjizi. Predlazem Ti da za jedan od
narednih brojeva Kritike posveti$ problematici unitarizma u kulturi i znanosti,
ja bih mogao ucestvovati s pove¢im ¢lankom — Unitarizam i backi Hrvati. Tako-
der Ti predlazem da ispitate mogué¢nost objelodanjivanja moje knjige ,ISTINA
O BUNJEVACKIM HRVATIMA I NJIHOVOM PREPORODUY, koja bi se
krajem ljeta mogla dati u tisak, oko tristo stranica s pedeset stranica nove grade.
Molim da me o tome po mogu¢nosti $to prije obavijesti$ da bih se mogao ravnati,
jer Kunti¢ nece biti zabranjen, pa se mora u pravom smislu rije¢i reagirati novom
knjigom, koja ¢e posluziti i hrvatskoj omladini da upozna stvarnu istinu o svom
narodu i vlastitom nacionalnom bi¢u.

Clanak za Kritiku, koji Ti sada $aljem, pisao sam velikim proredom pa je otuda i
vise kartica. Sva moja argumentacija je strogo provjerena te u tom pogledu ne bi
trebalo da se sekiras, ve¢ ako moze da odmah ide — to bi bilo najbolje, jer jo$ nitko
kriticki nije uopée reagirao. Kunti¢ u Politici trazi polemiku i znanstvenu kritiku,
ja sam uvjeren da sam to ucinio, $to ne znaci da bi se jo§ moglo Stosta uciniti, ali
to ve¢ iziskuje solidnu knjigu, koju ja sada radim.

Subotica, 1. lipnja 1970.

Dragi Vlatko...

Ovih dana sam oéekivao tvoje pismo, jer me jako interesira tvoj stvar prema mo-
jem kritickom prikazu o Kuntiéu, ali sigurno si prezauzet poslovima na vise stra-
na. Meni je glavno da se ¢lanak, odnosno kritika objavi, jer se jo$ nitko nije usu-
dio da stupi u polemiku s Kunti¢em, dok ja planiram cijelu knjigu pod uvjetom
da se netko ipak prihvati da je tiska.

Zagreb, 5. lipnja 1970.

Dragi Geza,

nisam Ti odgovorio jer sam ¢ekao da razgovaram u Matici hrvatskoj postoji li mo-
gucnost da se ove godine tiska predlozena knjiga kao odgovor Kunti¢u i njegovim
sumisljenicima. Nazalost, to ove godine nece biti mogude, ali ako nam posaljes
op$irniju ponudu mi bismo se kandidirali u Fondu za idu¢u godinu i to bi sigurno
moglo izadi, pod uvjetom da nam kompletan rukopis zavrsis i posaljes do kraja
godine...

Subotica, 23. listopada 1970.

Dragi Vlatko...
Dozvoli mi da Te zamolim da se u pogledu mojih sljede¢ih naslova donese ¢vrséi
stav ili odluka od strane redakcije Nakladnog zavoda:
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2. Preporod bac¢kih Hrvata — (oko 400 str.)

Preporod backih Hrvata je isto tako vazna knjiga bez koje je iluzorno ocekivati da
se nesto ozbiljnije izmijeni u odnosima prema nasem nacionalnom bic¢u... Obzi-
rom da bi knjiga Preporod backih Hrvata bila na rangu doktorske dizertacije, nju
bih mogao predati polovinom ili krajem veljace 1971. g.

Subotica, 1. veljate 1971.

ELABORAT
ZA STUDIU Geze Kikiéa, profesora pod naslovom
PREPOROD BUNJEVACKO-SOKACKIH HRVATA (300 kartica)
u . razdoblju 1869. — 1879. godine

Knjizevnik Geza KIKIC godinama se sistematski bavi istraZivanjem bunjevacko-
Sokackog preporoda s pozicija dijalektickog materijalizma. Nema sumnje da je
preporodna tematika od prvorazrednog znacaja ne samo za shvatanje o proslosti
jednog naroda ve¢ i za pruzanje pune podrske njegovoj ravnopravnoj nacionalnoj
i kulturnoj afirmaciji u viSenacionalnoj sredini. U dosadasnjoj literaturi preporod
je bio samo parcijalno obradivan i ¢esto vrlo povr$no i tendeciozno tretiran kao
nesamostalan i nepotpun. Geza Kiki¢ prihvatio se posla da u opseznoj studiji kri-
ticki i informativno opovrgne mnoge jednostranosti i pseudoznanstvene ambicije
kojima se fenomen preporoda Zelio mistificirati za problemati¢ne politicke cilje-
ve. Opéepoznata je okolnost o unistavanju preporodne grade (iz prvih subotickih
novina ,Mise¢na Kronika“ sacuvan je samoj jedan broj u Jugoslaviji) i autenti¢nih
svjedocanstava o njemu tako da autoru treba omoguditi uz materijalnu podrsku
da jo$ pokusa upotpuniti studiju s nekim markantnim ¢injenicama, jer i inace
rukopis zasada nije dovr$en u kona¢noj redakeiji. O tome najpotpunije svjedoci i
sadrzajna struktura njegove studije:

I. Poletna faza preporoda 1969. godine — definiranje preporodne ideologije u
autenti¢nim dokumentima nacionalnog pokreta kao $to su: POZIV, POUZDA-
NICA, OTVORENA KNJIGA

II. Drustveno-ekonomski polozaj bunjevacko-sokackih Hrvata razdoblju 1869.
—1979. godine,

I1I. Ustav i ustavne promjene u Ugarskoj 1868. godine, novi oblici velikodrzavnih
hegemonizama i nacionalistickih ekspanzija,

IV. Preporodni pokusaji tijekom sedme decenije i politicke veze pokreta s Narod-
nom strankom u Hrvatskoj,

V. O heterogenim pristupima preporodu u historiografiji, politologiji i publicisti-
ci — kriticki osvrt na svu dosadasnju literaturu,

VLI. Vladajuée politicke strane u Ugarskoj prema konstituiranju nacionalnog po-
kreta, politicka konfrontacija i diferencijacija oko Antunovi¢eve MOCIJE prepo-
rodnog glasila,

VII. Pokusaj rjesavanja nacionalnog pitanja u juznoslavenskoj publicistici i teznje
unapredivanja medunacionalnih odnosa u juznoj Ugarskoj,
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VIII. Borba za ravnopravnost i bratstvo medu narodnostima,

IX. Publicistika — Bunjevacke i $okacke novine, Mise¢na Kronika, Suboticki gla-
snik, programska orijentacija i politicki rad,

X. Publicisticki rad Ivana Antunovida, izdavaca i glavnog rednika, analiza svih
novinarskih tekstova i ocjena,

XI. Publicisticki rad Ambrozija Saréeviéa, analiza i sinteza,

XII. Publicisticki rad Blaza Modrosi¢a, drugi ideolog preporoda, svestrana politi¢-
ka analiza publicisti¢kih priloga u ,Novinama“ i ,,Vili®,

XIII. Odnos narodnog pokreta i crkve,

XIV. Preporodna knjizevnost, prikaz ,Vile®,

XV. Jezi¢ne polemike i leksicki rad,

XVI. Narodno prosvjeéivanje — opéekulturno i znanstveno,

XVII. Skolstvo, $kolovanje kadrova, pedagoske rasprave,

XVIII. Uzroci stagniranja preporodnog djelovanja poslije 1876. god.,

XIX. Formiranje ,,Pu¢ke Kasine® 1878. godine,

XX. Politi¢ki i kulturni rezultati nacionalnog preporoda u I. razdoblju.

I1. dio — Zbornik grade. Uz ovu studiju grada se prvi put svestrano interpretira.
20 tiskarskih araka

Subotica, 3. 0Zujka 1971.

Glavnom uredniku ,,Libera“
drugu Slavku Goldstajnuw’. ..

Sada radim na veéoj i ujedno prvoj studiji o PREPORODU BUNJEVACKO-SO-
KAKIH HRVATA s hrestomatijom, ali vrlo je tesko na¢i pouzdanog nakladnika?!

Subotica, 5. oZujka 1971.

Dragi Vlatko...

S druge strane, prikupljam ogromnu gradu za PREPOROD BUNJEVACKO-
SOKACKIH HRVATA (ve¢ imam preko 500 znacajnih dokumenata), uz ovu
studiju pripremam i autenti¢nu hrestomatiju svih odlucuju¢ih tekstova za ishod

preporoda u prvom razdoblju (1869. — 1879).

Subotica, 22. oZujka 1971.

Dragi Vlatko...

Saljem... i skicu elaborata PREPOROD BUNJEVACKO-SOKACKIH HRVA-
TA, te ako treba opSirnije izloziti sadrzajnu strukturu, molim da mi se odmah
odgovori. Glavno je tu u prilogu. Treba imati u vidu da je ova studija vrlo slozena,
ozbiljna i teska — uvjeren sam da ée biti objavljena na rangu doktorske disertacije.
U tom smislu predlazem da utvrdite procjenu objektivno i termin izravnog tiska-
nja zbog politicke i znanstvene urgentnosti ove neispitane tematike. U svakom

? Slavko Goldstein (Sarajevo, 1928. — Zagreb, 2017.), novinar i nakladnik, tadasnji ravnatelj Sveu-
¢ilisne naklade , Liber®.
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slucaju Zelim da i dalje suradujem na njegovoj kona¢noj realizaciji, samo treba
iznadi najbolje i najefikasnije putove da se $to brze i realnije dode do cilja u ovoj
jubilarnoj godine ili sljedecoj.

Subotica, 9. travnja 1971.
Dragi Vlatko...

Kako mi jo$ nisi uopée odgovorio na moje elaborate, volio bih da mi napises par
rije¢i o njima i o perspektivama za objavljivanje studije o preporodu. Evo zasto
me posebno interesira Tvoj stav i Sanse za stvarnu moguc¢nost da se tiska. Iduée
godine u Subotici treba da se odrzi znanstveni simpoziji o Bunjevcima bez i jedne
pobliZe nacionalne oznake o njihovoj pripadnosti hrvatskom narodu i hrvatskoj
kulturi. Mislim da ne treba dugo odgonetati tendenciju da se unitaristi¢ki pristup
bunjevackim Hrvatima i dalje makar i formalno odrzi samo da bi se neutralizi-
rali efekti ustavnih amandmana o nacionalnoj ravnopravnosti. Najzad ovdje ima
dosta ljudi i to nasih koji su alergi¢ni na hrvatski jezik. Jedni nikada nisu imali
realne moguénosti da ga Cestito nauce i prirodnim putem bez ometanja usvoje,
drugi opet a priori smatraju da u nasoj sredini nema mjesta hrvatskom jeziku i
ve¢ su prije 15 godina odbacili Novosadski dogovor i eliminirali hrvatski jezik iz
publicistike, ¢asopisa a i po skolama. Vise nam ne dolaze udzbenici iz hrvatske u
onoj mjeri kako su oni jedno vrijeme i dolazili. Jasno je da se radilo o svojevrsnoj
asimilaciji i po¢etnoj fazi legaliziranja teze da smo toboze katolic¢ki Srbi. U ovom
kontekstu nije tesko uoditi izuzetni zna¢aj monografske studije o preporodu, koja
bi autoritativno preduhitrila sve planirane makinacije i $pekulacije s najavljenim
simpozijem. Kako Ti gledas na ¢itavu stvar!? Svjestan sam da jedna knjiga ne moze
sprijeciti kunti¢evce da i dalje nastupaju, ali moze biti ¢vrsta brana protiv poku-
$aja demagoskog obmanjivanja nase javnosti o znanstvenim ambicijama Kunti¢a
i njemu sli¢nih.

Zagreb, 23. lipnja 1971.

Dragi Geza...

Na zalost, na$ Fond za unapredivanje kulturnih djelatnosti nije imao sredstava da
ove godine podupre rad na knjigama ,Preporod bunjevacko-sokackih Hrvata® i
~Antologija eseja i kritike bunjevackih Hrvata“... No jednu ¢emo uvrstiti u izda-
vacki plan za 1972. godinu ¢im od Tebe dobijem rukopis. ..

Vise zaista ne moze napraviti u ovom trenutku, jer financijski jako lose stojimo.
Morali biste ipak Vi tamo, iz lokalnih fondova i iz Pokrajinskog fonda za kulturu
izvudi sredstava za sufinanciranje ovih izdanja. Mi ¢emo se javiti jednim zahtje-
vom Pokrajinskom fondu za kulturu da vidimo kako ée reagirati.”

Subotica, 2. srpnja 1971.

Dragi Vlatko...

Ne znam da li ti je poznato da je Pokrajina odobrila sredstva za objavljivanje do-
kumenata o bunjevacko-$okac¢kom preporodu, te da ga ja spremam. Ove godine
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¢e biti objavljena samo prva knjiga, a narednih godina ako uspijemo dobiti sred-
stva, bit ¢e objavljene jo$ tri knjige. Dakle, kao $to vidis i ovo je zamasan posao, ali
jedva ¢u namiriti rezijske izdatke oko pribavljanja svih znacajnijih dokumenata.

Subotica, 14. srpnja 1971.

ELABORAT za tiskanje
rukopisa ,ZBORNIK DOKUMENATA O PREPORODU BUNJEVACKO-
SOKACKIH HRVATA*
— Prikupio, uredio i objasnio Geza KIKIC —

Za posljednjih stotinu godina jo$ nije ¢injen ni pokusaj da se objavi dokumentarna
grada o preporodu backih Hrvata. Odobrena sredstva Pokrajinskog fonda pruza-
ju nam realnu moguénost da objavimo ZBORNIK znanstvenog znacaja o nasem
preporodu iz prvog razdoblja. Dakle, rije¢ je u funkcionalnoj gradi koja je nasoj
javnosti skoro nepoznata i ostala bi takva jer je razasuta u fragmentima po nasim
znatnijim kulturnim sredistima, a mogu se upotrebljavati iskljucivo u okviru do-
ti¢nih institucija. Da bi se sve to prikupilo, trebalo je do¢i do vise stotina snimaka
odredenih tekstova i potom ih pod specijalnim uvjetima pretipkavati. Stoga uloze-
na materijalna sredstva nisu ni mala ni tako beznacajna da ih ne bi trebalo uzimati
u obzir pri njihovom podmirivanju (danas kserografski snimak staje 3 din, dok
fotokopije staju 6-10. n. din). Iako dokumentarnu gradu prikupljam ve¢ nepune
tri godine, jo$ nisam uspio do¢i do kompleta ,Mise¢ne kronike® 1872-1873 (oko
petnaestak brojeva) i posljednje nepotpuno godiste ,,Subotickog Glasnika“ 1876.
godine, $to bi se jos eventualno moglo potraziti u Segedinu, ukoliko bi se osigu-
rao realan put do moguénosti njihovog snimanja. Privatnom licu to je prakti¢no
neizvodljivo.

No bez obzira na ove okolnosti fundamentalna grada je sva prikupljena tako da ¢e
se morati vrsiti strogi izbor da bi se izbjeglo svako ponavljanje istih tema i srodnih
tekstova u knjizi koja ¢e biti ograni¢ena po opsegu — najvise do 250 stranica for-
mata B-5 (16 x 24). U Zborniku ¢e se dati predgovor autora, objasnjenja svakog
pojedina¢nog teksta, kazalo imena, kazalo naslova i sadrzaj. Zbog tezine i kompli-
ciranosti vedine tekstova autor treba da izvrsi korekturu i da eventualno ucestvuje
u prelamanju sloga da bi sve skupa izaslo jeftinije i solidnije. Predlazem da ja i
predsjednik Ivo Stanti¢ ve¢ u srpnju sklopimo ugovor s ,Birografikom® da bismo
mogli pravovremeno realizirati tiskanje rukopisa, koji bi se dao na uvid redakcij-
skom odboru oko 5. rujna a ve¢ oko 15. rujna bi se moglo poceti sa Stampanjem.
Zbog posebnog interesa naseg ¢lanstva za ,,Zbornik“ predlazem da oni dobiju uz
povoljniju cijenu od one koja ¢e biti utvrdena za knjizare.

Autor jos treba jednom da ide u Zagreb, Beograd i Novi Sad te ukoliko se pruze
realne $anse i u Segedin.

1 Ivo Stanti¢ (Subotica, 1914. — Subotica, 1994.), sudac, kulturni djelatnik, prvi predsjednik HKUD-
a Bunjevacko kolo.
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Zagreb, 10. kolovoza 1971.

U vezi nadeg razgovora o kserografiranju nekih publikacija bunjevackih Hrvata

upoznao sam s time direktora druga Rojnica koji je predlozio do bi bilo ipak po-

trebno da Vi uputite Biblioteci dopis u kome biste iznijeli ¢itav plan toga posla
kao i troskove koji bi otpali na ovu Biblioteku.

Cim dobijemo Vas prijedlog, moglo bi se pristupiti razmatranju i ostvarivanju tog

posla.

Nacionalna i sveucili$na biblioteka

Pomo¢nik direktora

Milutin Ivanusi¢"

Subotica, 16. kolovoza 1971.

DIREKTORU NACIONALNE I SVEUCILISNE BIBLIOTEKE

Postovani druze Rojniéu'

Opvih dana sam dobio pismo Vaseg pomo¢nika u kojem me savjetuje da Vama pre-
doc¢im ¢itav plan posla oko kserografiranja rariteta periodike bunjevacko-sokackih
Hrvata, te da nazna¢im i troskove realiziranja ovoga posla. Jos dok sam boravio u
Zagrebu kolega Ivanusi¢ mi je objasnio razloge visoke cijene jedne stranice u Sve-
ucili$noj, a pored toga Vas kserograf nije uopé¢e podesan za malo ve¢i format kao
$to je npr. ,Suboticki Glasnik“. Medutim, meni je poznato da Zagreb ima mnogo
savreniji i prakti¢niji kserograf, navodno neka izlozbena organizacija, ali ja nisam
uspio da se s njima povezem i dobijem potrebne informacije od njih. U Subotici
ima jedan podesan kserograf na Ekonomskom fakultetu, ali je vrlo skup: dva i po
nova dinara po stranici, u Beogradu je tri. Mislim da bi posebno bilo znacajno
pronadi mnogo jeftinije moguénosti kserografiranja, jer one postoje, vjerojatno,
i u Zagrebu i u Beogradu. Na primjer za kompletno (par brojeva nema) godiste
»oub. Glasnika® 1875. veli¢ine 30 x 50 ima samo Armija kserograf i to se ru¢no
pokrece, ali jo§ nisam uspio saznati cijenu kserografiranja. Kako vidite posao je
prilicno kompliciran, ali ne toliko da ne bismo mogli obostranim koracima po-
sti¢i koristan cilj. Naime, ja ¢esto navracam u biblioteke i usputno bih mogao da
pomognem u ostvarivanju ovog posla ukoliko [bi] direkcija Sveudilisne knjizni-
ce to smatrala za potrebnim. Vi nemate npr. ,Bunjevacko-sokacku vilu“ 1871.,
1873., 1874., 1875. 1 1876. kada je obustavljena, $to iznosi blizu pet stotina stra-
nica. Dakle imate $ansu da kompletirate ,,Vilu“ prvi u Jugoslaviji. ,Bunjevacke i
Sokacke novine“ imate skoro sve, samo nemate br. 8 od 1871. godine, ja ga ve¢
imam. Moje prijedloge nisam ponudio iz koristoljublja ve¢ u teznji da se kom-
pletira periodika koja je bila nemilosrdno uni$tavana, skoro kao i komunisticka
izmedu dva rata.

" Milutin Ivanusi¢ (Moséenice, Istra, 1909. — Zagreb, 1972.), bibliograf.
12 Matko Rojni¢ (Medulin, 1908. — Pula, 1981.), knjiznicar i publicist.
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Imam jednu molbu na Vas. Vi poznajete Nadbiskupsku biblioteku Zagrebu i
moze se pretpostaviti da u njoj ima komplet ,Mise¢na kronika® za 1872.i 1873,
te ,,Sub. Glasnik® za 1876. (pola godine) kada je policijski zabranjen. Takoder me
zanima ,Bunjevac® 1881. izlazio u Somboru.

Skre¢em Vam pozornost da bi se ovaj posao mogao znatno programski prositi i
na kasniju periodiku koju Vi ili imate ili uopée nemate, a u Subotici je izlazilo do
1945. 153 lista, od ¢ega ni pojedina¢no ni u kompletu jedva da ima Sto u gradu,
dok Novi Sad mnogo bolje stoji. Najbolje bi bilo prona¢i dugoro¢nu trasu za ovaj
rad, ali do Biblioteke stoji da o tome odlucuje. Koristim priliku da Vam se zahva-
lim na pruzenoj pomo¢i prigodom posljednjeg boravka u Zagrebu.

22. kolovoza 1971.

UMJETNICKOM VIJECU

NARODNOG POZORISTA

SUBOTICA
Dragi drugovi,
najljepse vas molim da na svojoj prvoj sjednici razmotrite moj prijedlog u vezi va-
Seg repertoara za 1971/1972. god.... Inicijativom druga Lazi¢a bio sam pozvan da
uzmem aktivnog uc¢es¢a na stvaranju jednog domaceg djela na osnovu mojih dviju
objavljenih antologija poezije i proze bunjevackih Hrvata. Medutim, do sklapanja
ugovora o planiranom naslovu novog repertoarnog programa doslo i pored moje
¢vrste rijeSenosti da na taj nadin konkretiziramo i realiziramo jedan posao koji
ima op¢enarodni znadaj i jubilarni karakter. U meduvremenu radni naslov ,Bu-
njevacka vila“ alternativno uvrsten iako sam ja zauzeo decidiran stav pred Lazi¢em
u pogledu nase daljnje suradnje na bazi ugovornih, odnosa zbog moje knjizevne
angaZiranosti i zauzetosti. Citava stvar je dobila neZeljeni pravac jer se na jednoj
strani daje $iroki publicitet moga eventualnog uces¢a u repertoaru premda jos ni-
Sta ozbiljno i poslovno nije fiksirano.
Vjerujudi da sve to nije ucinjeno zlonamjerno predlazem Vi da citavu stvar te-
meljito razmotri s obzirom da je rije¢ o obljetnici i predlozi realna rjesenja - pri-
hvatljiva za obje strane. U tom pravcu smatram da ne bi trebalo inzistirati na do-
sadasnjim kombinacijama s nekakvim ,kolazom® ili prigodni¢arskim naslovom,
ve¢ da se prihvati moja ideja o prikazivanju historijske drame (na ikavskom go-
voru) ,NARODNI GLASNICI® ¢jja se autenti¢na radnja odvija u Subotici i na
njenoj periferiji oko 1875. godine, dakle u kulminacionoj tocki ,zlatnog doba“
narodnog preporoda. Dokumentarnu gradu prikupljam ve¢ tri godine i znatna
materijalna sredstva su uloZena, ali finalizaciju predlozenog naslova za ovogodis-
nji repertoar voljan sam ustupiti uz prethodno sklapanje ugovora i eventualnog
materijalnog uces¢a radi olaksanja i ubrzanja procesa Sireg verificiranja cjelokupne
¢injeni¢ne grade.
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Subotica, 28. kolovoza 1971.
Dragi Vlatko...

ukoliko bi imao nesto vremena daj molim Te da se konzultira§ s Upravom Matice
hrvatske u pogledu tiskanja ZBORNIKA DOKUMENATA O PREPORODU
BUNJEVACKO-SOKACKIH HRVATA 1869. — 1880. 1. knjiga. Naime, u Su-
botici je iskrsnuo jedan tezi problem oko tiskanja jer se zahtijeva 5 recenzenata, a
za knjigu je dobijena dotacija u iznos od 23.000 n. d. Ja sam ve¢ prili¢no sredstava
investirao u rukopis, a jo$ nista nisam dobio, iako sam prikupio gradu za oko 30
tabaka, ve¢i format bilo bi nesto manje. Uglavnom, rije¢ je o gradi koja se ne po-
znaje ni u nasoj uzoj niti $iroj kulturnoj javnosti, ni historiografija je ne poznaje
niti ju je do sada koristila. Meni je potpuno svejedno da li ¢e Nakladni zavod u
suradnji s ,Bunjevackim kolom® u Subotici ili samostalno realizirati zbornik od
trajne vrijednosti. Ja sam veoma zainteresiran da bar nesto povratim od uloZenih
sredstava za prikupljanje politicke i znanstvene grade o PREPORODU. Grada je
vrlo zanimljiva i za Siru javnost, a da ne govorimo za znanstvene krugove i stu-
dente. Ja sam voljan da se to ostvari i uz pomo¢ Historijskog drustva Hrvatske i
u tom pravcu sam pokusao da izravno pregovaram s akademikom Sidakom — tri
puta sam mu pisao ali bez odgovora. U meduvremenu sam saznao da on opet Zeli
sam mnom razgovarati ali ne zna moju adresu. Ti vjerojatno mozes s njim stupiti
u kontakt i makar ga podsjeti na moju adresu i poslana pisma.

Subotica, 8. rujna 1971.
Dragi Vlatko...

Da li si se informirao o eventualnim moguénostima da Nakladni zavod objavi moj

ZBORNIK o preporodu?
Subotica, 19. listopada 1971.

Direktoru Instituta za narodnu umjetnost
Zagreb
Dr. Maji Boskovi¢-Stulli®. ..

Doduse i sada rafiim na rukoEisu ZBORNIK DOKUMENATA O PREPORO-
DU BUNJEVACKO-SOKACKIH HRVATA, ali sad je ipak mnogo lakse jer [je]
skoro sva gradana sredena i obradena. ..

Subotica, 23. studenoga 1971.

Dragi Vlatko...

Danas sam predao u Subotici u tisak ZBORNIK dokumenata i ¢lanaka o prepo-
rodu bunjevacko-Sokackih Hrvata, Knjiga I. God. 1869. — 1871. Ima osamdeset

13 Maja Boskovi¢-Seulli (Osijek, 1922. — Zagreb, 2012.), istrazivacica usmene knjizevnosti, u to vrije-
me ravnateljica Instituta za narodnu umjetnost (danas: Institut za etnologiju i folkloristiku).
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naslova, moju Prolegomenu o preporodu i moje komentare za svaki tekst. Tiraz
¢e biti vrlo mali 1000 primjeraka, a knjiga je vrlo dragocjena za hrvatsku znanost
i kulturu uopée, Steta $to ne¢emo modi vise da plasiramo. Sam Kunti¢ je prodao
4000 knjiga i svakako pridonio razlic¢itim kolebanjima i antihrvatskim stavovima.
Unitaristi su ozbiljno racunali na Kunti¢ev utjecaj, jo$ i danas racunaju. ZBOR-
NIK ¢e biti gotov do 15. sije¢nja 1972. godine i prvi primjerak ¢u Tebi poslati,
pa ako budete zainteresirani ovdje ¢e se modi obnoviti jos jedan mali tiraz po re-
lativno niskoj cijeni.

Subotica, 6. sijecnja 1972.

GLAVNOM I ODGOVORNOM UREDNIKU CASOPISA ,CROATICA®
IVI FRANGESU

Postovani kolega. ..

Takoder me zanima da li bi mogla do¢i u obzir tema za br. 3 ,PROLEGOMENA
ZA PREPOROD BUNJEVACKO-SOKACKIH HRVATA® oko desetak strani-
ca, te do kada bi je najkasnije trebalo poslati urednistvu i u koliko primjeraka.
Ukoliko trenutno ne postoje moguénosti za ove moje priloge, molim Vas da me s
par rijeci obavijestite da bih mogao druge teme prirediti.

okokokx

Ideja o Zborniku dokumenata o preporodu bunjevacko-sokackih Hrvata Geze Ki-
ki¢a nastala je kao reakcija na knjigu Albe Kunti¢a Poceci borbe za preporod bac-
kih Bunjevaca : jedan uspeh akcije kneza Mihaila i Ilije Garasanina za nacionalno
oslobodenge i ujedinjenje iz 1969. godine. Kiki¢ u njezinom prikazu 1970. navodi
kako je Kunti¢ do te mjere preporodno razdoblje bunjevackih Hrvata paradok-
salno zamaglio da je neodgodivo potrebno napisati novu knjigu ,Istina o bunje-
vackim Hrvatima i njihovom preporodu®. Ideja se postupno razvijala tijekom
1970. i 1971. godine, uz usporedni Kikic¢ev rad na antologijama poezije i proze
bunjevackih Hrvata, koje su objavljene 1971. godine, a usporedo s Antologijom
eseja i kritike bunjevackih Hrvata radio je i na prvome tomu Zbornika dokumenata
0 preporodu bunjevacko-sokackih Hrvata, koji je predan u tisak u suboticko tiskar-
sko poduzece Birografika u studenome 1971. Kiki¢eva korespondencija svjedoci
da se radi o tek zapocetom djelu, u kojemu preostali tomovi nisu jo$ u cijelosti
koncipirani niti napisani, ali je nemoguée ¢ak ni priblizno rekonstruirati sadrzaj i
prvoga toma Zbornika. Cjelokupni Zbornik trebao je obuhvatiti nekoliko stotina
publiciranih dokumenata iz preporodnoga razdoblja bunjevackih i $okackih Hr-
vata te njihov komentar. Uvodni ¢lanak vjerojatno je nosio naslov Prolegomena
za preporod bunjevacko-sokackih Hrvata. Kiki¢ je imao ¢ak i ideju da se na teme-
lju prikupljene grade postavi jedan kazali$ni komad na bunjevackom govoru ¢ija

' Ivo Franges, (Trst, 1920. — Zagreb, 2003.), knjizevni povjesnicar, esejist i prevoditelj. Bio je pokreta¢
i suurednik ¢asopisa Croatica (od 1970.).
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bi radnja bila smjestena u Suboticu u vrijeme preporodnog razdoblja. Medutim,
nakon sjednice Predsjednistva CK SKJ u Karadordevu 2. prosinca obustavljeno
je tiskanje knjige, a rukopis je zaplijenjen.
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Summary

A forbidden book on the national renewal of the Bunjevci and Sokci Croats

In his work, the author presents the excerpts from the correspondence of Geza Kikic,
referring to the first volume of his “Collection of documents of the Reconciliation
of Bunjevci and Sokci Croats”, which was released in November 1971, but was
forbidden and destroyed after the session of the CK SKY (The Central Committee
of the Communist Party of Yugoslavia) in Karadjordjevo, in early December of the
same year. Unlike his other forbidden book “The Anthology of Essays and Critics of
the Bunjevci Croats”, the content of which could be reconstructed, it is not possible

in this case. Only slightly more data on this unfulfilled, for the Bunjevci Croats ca-

pital effort, can be learned from the preserved letters of Geza Kikic from the period
1970-1972.

Key words: Geza Kikic, folk renaissance, Bunjevci, Sokci, Bunjevei Croats, Sokci
Croats, Croats from Backa
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